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English

Get Started

+ Refer to Plug and Play via 3G/4G USB Modem to share the Internet through a 3G/4G USB modem.
« Refer to Connect to DSL/Cable/Satellite Modem to share the Internet through a DSL/Cable/Satellite modem
or an Ethernet cable connection.

Plug and Play via 3G/4G USB Modem

,,,,,,,,,,,, b Plugina3G/4G USB modem with a
SIM/UIM card.

@ Enjoy your Internet!

Connect your device to the router
(wired or wireless). The default SSID and

r. | . @ m d : { l1
password are printed on the bottom of

a Press to turn on the router. the router.
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Connect to DSL/Cable/Satellite Modem

1. Connect the hardware

Note: If your Internet connection is through an Ethernet cable from the wall instead of through a DSL/Cable/Satellite modem, connect the Ethernet

cable directly to the router's WAN port.

1 Power off the modem and remove the
backup battery if it has one.

3 Turn on the modem and then wait
about 2 minutes for it to completely

boot up.

4 Press to
! turnon
. the router.

2 Connectan

o] @Fﬂ el ; Ethernet cable from

+ the modem to the
% 1 router's WAN port.

2. Configure via a web browser

a Connect your device to the router (wired or wireless). The default SSID and password are printed on the
bottom of the router.
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b Enter http://tplinkwifi.net in the address bar of a web browser, and create a password to log in.

¢ Go to Quick Setup page, and follow the step-by-step instructions to complete the initial configuration.

@ Enjoy your Internet !

Note: If you change the default SSID (wireless network name) and password during the configuration process, connect all your wireless devices with
the new SSID and password.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should | do if | cannot get Internet access from the 3G/4G USB modem?
+ Go to our website at www.tp-link.com, click Support > Compatibility List and make sure that your 3G/4G
USB modem is on the compatibility list.
+ Make sure that you have a valid SIM/UIM card inserted into the 3G/4G USB modem.

Plug the 3G/4G USB modem directly into your computer and disable the PIN verification via the modem utility to
check if you have the Internet connection on your computer.

- Obtain the latest dial number and APN from your ISP, and update these information through the router's web
interface.
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Q2. How to reset the router to its factory default settings?

+ While the router is powered on, press and hold the RESET button on the rear panel until all the LEDs are on and
then release the button. The router will automatically reboot itself.

« Log into the router's web interface to restore the router to factory settings.

Q3. What should | do if the login window does not appear?

- If the computer is set to a static or fixed IP address, change the setting to obtain an IP address automatically.

- Verify that http://tplinkwifi.net is correctly entered in the web browser. Alternatively, check spacing and enter
http://192.168.1.1 in the web browser.

- Use another web browser and try again.
« Please reset your router to its factory default settings ( FAQ > Q2) and try again.
- Disable then enable the network adapter in use.

Q4. What should | do if | forget my web management password?

« Reset the router to its factory default settings (FAQ > Q2) and create a password to log in.

Q5. What should | do if | forget my wireless network password?

« Log into the router's web interface to retrieve or reset your wireless password.

Note: For more troubleshooting help, please refer to FAQ on our website: http://www.tp-link.com/en/support/faq.



Bbnrapckun

MbpBY CTBNKNK
« Buxte Plug and Play c 3G/4G USB mopem, 3a fja criofensate MHTEPHET Bpb3kaTa C NoMolLTa Ha 3G/4G USB
MOJEM.

- BuxTe CBbp3BaHe kbM DSL/KabeneH/CatenuteH Mopem, 3a fia 3a Aa CNofienaTe HTEPHET Bpb3KaTa C
nomotuTa Ha DSL/Kabenen/CatenuteH Mmoaem, Wi upes Bpb3ka ¢ Ethernet kaben.

Plug and Play c 3G/4G USB mogem

MocTageTe 3G/4G USB mopem c SIM/
UIM kapra.

@ HacnaxpaBanTe ce Ha nHTepHeT !

]
r. [ el

| CBbpXeTe BaLIETO YCTPOMCTBO KbM PyTepa
(kabenHo vnu 6e3xmnuHo). MNoTpeburenckoTo
nme (SSID) v naponata no nogpasbripaHe ca
oTrneyaTaH Ha eTUKET OTAOMY Ha pyTepa.

a HarvicHete, 3a ja BKtOUUTE pyTepa.



Bonrapcku

Cebp3BaHe kbM DSL/Kabenen/CatennteH Mogem

1. CBbp3BaHe Ha xapayepa

3abenexka: AKO BaluaTa MHTEPHET BPb3Ka e upes Ethernet kaben oT po3eTka Ha CTeHaTa, BMecTo ¢ DSL/Kabener/CatenuteH moaem, cebpxete Ethernet
kabena AvpekTHo kb WAN nopTa Ha pyTepa

1 VisknioueTe Mofiema 1 3BazeTe
nopabpxaliata 6atepus, ako pyTepsT
IMa TaKaBa.

4 HatucHere, 3a
. ! na BKMioumTe
@ 3 BknioueTe Mogema 1 cef Tosa pyTepa.
! 134aKalTe OKoo 2 MVUHYTY, 3a Aa ce :
| CTapTvpa HambiHo. :

2 Cebpxete Ethernet

0 @@ & | KaGen oT mopewma

kbM WAN nopTa Ha
pyTepa.

liil

2. KoHdpurypupaHe upes yeb-6pay3bp

a CebpxeTe BaWeTO YCTPOMCTBO KbM pyTepa (KabenHo unuv 6e3xmuno). MNotpebutenckoto nme (SSID) 1
naponara no noapasbrpaHe ca oTnevaTaHW Ha ETUKET OTAONY Ha pyTepa.



Bbnrapckun
b Bueepgere http://tplinkwifi.net B agpecHoTo None Ha ye6-6pay3bpa. Cb3aaiite napona 3a Gbaelymte onuTH
3a BM3aHe.

¢ Omnpgete Ha Ctpanmuata Quick Setup (Bbp3a HauyanHa HaCTPOIKa) W CneABanTe UHCTPYKUMUTE CTbMKa-Mo-
CTbIMKa, 33 fla M3BbPLUNTE MbPBOHAYANHOTO KOHGUrypUrpaHe.

@ HacnaxxpgasanTe ce Ha nHTepHet !

3abenexka: Ao cmeHnTe SSID no noapasbripaHe (MMeTo Ha Ge3xmMuHaTa Mpexa) v naponata No noapasbrpaHe No Bpeme Ha npoueca Ha
KOHOUryprpaHe, Cebp3BaliTe BCUKY Baln Be3XMUHM YCTPOIICTBa C HoBKTe SSID 11 napona.

Y3B (YecTo 3agaBaHM BbNpocCK)

B1. KakBo ga HanpaBs, ako He Mora ia nonyya nHTepHeT goctbn ot 3G/4G USB mogema?
« OTtnpeTe Ha Hawwa yebcaint www.tp-link.com, wpakHeTe Bbpxy Support > Compatibility List (Moaapbkka >
CnNnCbK Ha CbBMeCTMMMTE YCTPOMCTBA, 1 NpoBepeTe Aanu BawmAT 3G/4G USB mogem e B TO3M CMUCHK.
- YBeperTe ce, ye cTe noctasunyv BanuaHa SIM/UIM kapta B 3G/4G USB mogema.

- Cebpxete 3G/4G USB mopema AMPEKTHO KbM BalLvA KOMMIOTLP v feakTusupaiite PIN Bepudrkaumata ypes
CodpTyepHOTO CPEACTBO Ha MOAEMR, 33 1 MPOBEPUTE AaNM UMaTe VHTEPHET BPb3Ka Ha BalVA KOMMIOTbP.

+ B3emeTe OT BalWA MHTEPHET [OCTABUVIK Hall-HOBMTE HOMep 3a HabupaHe 1 APN (Vme Ha ToukaTa 3a JOCTBI), U
obHoBeTe Ta3w MHPopmMaLmna upes yeb-nHtepderica Ha pyTepa.
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B2. Kak pa pecetupam pyTepa Ao Herosute pabpuyHm HaCTPOKKM No nogpasoupaHe?

« [loKaTo pyTepbT e BK/IIoYeH, HaTUcHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa RESET (PECET) Ha 3aaHwvA naHen, [OKaTo BCUYKM
csetoamoam (LED) ceTHaT, 1 crief ToBa OTrycHeTe ByToHa. PyTepbT aBTOMaTUYHO Lie Ce pecTapTvpa.

Bne3re B yeb-vHTepdelica Ha pyTepa, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE pyTepa A0 GpabpuuHUTE HACTPOMKM.

B3. KakBo Aa HanpaBA, ako NpPo30peuUDbT 3a B/IN3aHe He ce noasu?
+ AKO KOMMIOTBPBT € HACTPOEH CbC CTaTMYeH v drKcKpaH IP agpec, npoMeHeTe HaCTpoiiKaTa, 3a aa nonyyure P
afpec aBToMaTUyHO.

« lNposepeTe panw http://tplinkwifi.net e BbBeaeHo kopekTHO B yeb-Opay3bpa. ANTepHaTMBHO, NpoBEpETE Nay3nTe u
BbBegeTe http://192.168.1.1 8 yeb-Opay3bpa.

V13non3gaiite fpyr yeb-6pay3bp 1 onwvTaiiTe OTHOBO.

Mons, peceTupaiiTe Bawwa pyTep A0 HerosmTe GabpuuHm1 HacTPOKK No noapaszdupare (Y38 > B2) u onutaite
OTHOBO.

[leakTviBupaiiTe, Cne KOETO akTUBMPANTEe MPEXOBMA adanTep, KOMTO M3non3Bare.

B4. KakBo fa Hanpaes, ako 3abpaBsa MosATa napona 3a yeb-ynpasneHue?

PeceTunpalite pyTepa [0 HerosuTte GabpruHK HaCTPOIKK No noapasbupatre (U3B > B2) u cnen Tosa cb3paiite
napona 3a ObaeLynTe onuTY 3a BAM3aHe.

B5. KakBo fla Hanpass, ako 3abpasa MosATa naposna 3a 6e3xunyHaTa mpexa?

« Brieste B ye6-nHTepdeiica Ha pyTepa, 3a Aa B3eMeTe WK peceTvpaTe Bawara 6e3xmuHa napona.

3abenexka: 3a OLLie MOMOLL N0 OTCTPaHABAHE Ha NOBPEV, MOSIA HarnpaseTe crpaska ¢ Y3B Ha Hawwma yebeaiT: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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ZacCnete

+ Viz Plug and Play pomoci 3G/4G USB Modemu pro sdileni internetu pres 3G/4G USB modem.

- Viz Pfipojeni k DSL/Kabelovémuy/Satelitnimu Modemu pro sdileni internetu pres DSL/Kabelovy/Satelitni
modem nebo pfipojeni Ethernet kabelem.

Plug and Play pomoci 3G/4G USB Modemu

,,,,,,,,,,,, b Pfipojte 3G/4G USB modem s vlozenou
SIM/UIM kartou.

@ UzZivejte si internet!

Pripojte Vase zafizeni k routeru
(kabelové nebo bezdréatoveé). Vychozi
SSID (nézev sité) a heslo jsou uvedeny
na spodni strané routeru.

| I
L fpsmm=| 1

a Stisknéte pro zapnuti routeru.
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Pripojeni k DSL/Kabelovému/Satelitnimu Modemu

1. Pripojte hardware
Poznamka: Jestlize méte internet pfipojeny pomoci ethernetového kabelu ze zasuvky na zdi misto pomoci DSL/Kabelového/Satelitniho modemu,

pripojte ethernetovy kabel pfimo do WAN portu na routeru.

1 Odpojte modem od napéjeni a vyjméte
zélozni baterii, pokud néjakou ma.

4 Stisknéte
: ! pro zapnutf
i~ 3 Zapnéte modem a poté cekejte 2 ! routeru.

minuty az kompletné nabéhne.

2 Propojte ethernetovym
kabelem modem a port
WAN na routeru.

2. Konfigurace pomoci webového prohlizece

a Pripojte Vase zafizenf k routeru (kabelové nebo bezdratové). Vychozi SSID (nazev sité) a heslo jsou uvedeny na
spodni strané routeru.

b Vlozte http://tplinkwifi.net do adresniho Fadku vaseho webového prohlizece. Vytvorte heslo pro budouct

10



Cestina
prihlasent .

¢ Jdéte na Quick Setup a postupujte krok po kroku podle pokynd pro dokonceni prvotni konfigurace.

@ UZivejte si internet!

Poznamka: Jestlize zménite vychozi SSID (jméno bezdratové sité) a heslo béhem procesu konfigurace, pfipojte viechna vase bezdratové zafizeni
pomoci nového SSID a hesla

FAQ (Casto kladené otézky)

Q1. Co bych mél délat, kdyz nemohu ziskat pfistup k internetu pomoci 3G/4G USB modemu?

« Jdéte na nase webové stranky www.tp-link.com, kliknéte na Podpora > Seznam kompeatibility a ujistéte se, Ze vas
modem je na seznamu kompatibility.
- Ujistéte se, Ze jste vlozZili platnou SIM/UIM kartu do 3G/4G USB modemu.

« Pripojte 3G/4G USB modem pifmo k pocitaci a vypnéte ovéreni PINem pomoci utility modemu pro kontrolu, zda
mate na vasem pocitaci pfipojeni k internetu.

« Ziskejte nejnovéjsi vytaceci Cislo (dial number) a APN od vaseho poskytovatele internetu. Aktualizujte tyto
informace pres webové rozhrani vaseho routeru.
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Q2. Jak resetovat router do jeho vychoziho vyrobniho nastaveni?

« Zatimco je router pfipojen k napéjen, stisknéte a drzte tlacitko RESET na zadnim panelu, dokud se viechny
kontrolky LED nerozsviti. Poté tlacitko uvolnéte. Router se automaticky restartuje.

« Prihlaste se do webového rozhrani routeru pro obnovu vyrobniho nastaveni routeru.

Q3. Co bych mél délat, kdyz se neobjevi pfihlasovaci okno?

« Jestlize je pocita¢ nastaven na statickou nebo fixni IP adresu, zménte nastaveni tak, aby ziskal IP adresy automaticky.

« Ovérte, ze http://tplinkwifi.net je spravné viozeno do webového prohlizece. Pfipadné zkontrolujte mezery a viozte
http://192.168.1.1 do vaseho webového prohlizece.

- Pouzijte jiny webovy prohlize¢ a zkuste to znovu.
- Resetujte, prosim, vas router do jeho vychoziho vyrobniho nastaveni ( FAQ > Q2) a zkuste to znovu.
- ZakaZte a povolte pouzitf sitového adaptéru.

Q4. Co bych mél délat, kdyz zapomenu své heslo webové spravy?

« Resetujte router do jeho vychoziho vyrobniho nastaveni (FAQ > Q2) a poté vytvorte heslo pro budouci pfihlaseni.

Q5. Co bych mél délat, kdyz zapomenu své heslo k bezdratové siti?
- Prihlaste se do webového rozhrani routeru za Ucelem ziskani nebo obnovenf vaseho hesla k bezdratové siti.

Poznamka: Pro dalsi pomoc pfi feseni problémt, prosim, postupujte podle FAQ na nasich webovych strankach: http://cz.tp-link.com/fags.html
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Pocetak rada

+ Pogledajte odjeljak Brzo uklju¢enje i pokretanje putem 3G/4G USB modema da biste dijelili internet putem
3G/4G USB modema.

+ Pogledajte odjeljak Povezivanje s DSL/kabelskim/satelitskim modemom da biste dijelili internet putem DSL/
kabelskog/satelitskog modema ili veze preko Ethernet kabela.

Brzo ukljucenje i pokretanje putem 3G/4G USB modema

,,,,,,,,,,,, b Prikljucite 3G/4G USB modem sa SIM/
UIM karticom.

@ Uzivajte u internetu!

Povezite uredaj s usmjerivacem (Zicanim ili
bezi¢nim putem). Zadani SSID i lozinka tiskani
su s donje strane usmjerivaca.

]
li\%ﬂ'““ 4
A

a Pritisnite da biste ukljucili usmjerivac.
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Povezivanje s DSL/kabelskim/satelitskim modemom

1. Spajanje hardvera

Napomena: Ako ostvarujete internetsku vezu putem zidnog Ethernet kabela umjesto putem DSL/kabelskog/satelitskog modema, prikljucite Ethernet

kabel izravno u WAN ulaz usmjerivacaca.

1 Isklju¢ite modem iizvadite rezervnu
bateriju, ako postoji.

3 Uklju¢ite modem i pri¢ekajte oko 2
: minute da se u potpunosti pokrene.
2 Prikljucite Ethernet
0 @@ & . kabel iz modema
. UWAN ulaz

% . usmijerivaca.

4 Pritisnite

! dabiste

L ukljucili

' usmjerivac.

I |
rl ER====2p

[

1)

2. Konfiguriranje putem internetskog preglednika

a Povezite uredaj s usmjerivatem (Zicanim ili beZi¢nim putem). Zadani SSID i lozinka tiskani su s donje strane

usmjerivaca.
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b Unesite adresu http://tplinkwifi.net u adresnu traku internetskog preglednika i stvorite lozinku za prijavu.
- |dite na stranicu Brza postava i slijedite navedene korake kako biste dovrsili pocetno konfiguriranje uredaja.

@ Uzivajte u internetu!

Napomena: Ako promijenite zadani SSID (naziv bezi¢ne mreze) i lozinku tijekom procesa konfiguracije, poveZite sve beZi¢ne uredaje novim nazivom

SSID i lozinkom.

CPP (Cesto postavljana pitanja)

P1.

Sto da napravim ako ne mogu pristupiti internetu s 3G/4G USB modema?

« Idite na nase web-mjesto na adresi www.tp-link.com, kliknite na Support > Compatibility List (Podrska > Popis

kompatibilnih uredaja) i provjerite je li 3G/4G USB modem na popisu kompatibilnih uredaja.

« Provjerite je li u 3G/4G USB modem umetnuta valjana SIM/UIM kartica.
« Prikljucite 3G/4G USB modem izravno u racunalo i iskljucite provjeru valjanosti PIN-om putem usluznog programa

modema da biste provjerili imate li internetsku vezu na racunalu.

- Dohvatite najnoviji pozivni broj i APN od pruzatelja internetskih usluga i aZurirajte te informacije kroz web-sucelje

P2.

usmjerivaca.

Kako ponovno postaviti izvorne tvornicke postavke usmjerivaca?

« Dok je usmijeriva¢ ukljucen, pritisnite i drzite gumb RESET (Vrati izvorne postavke) na straznjoj ploci dok se sve LED

lampice ne ukljuce, a zatim otpustite gumb. Usmjerivac ¢e se automatski ponovno pokrenuti.

« Prijavite se u internetsko sucelje usmjerivaca kako biste usmjerivac vratili na tvornicke postavke.
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P3.

Sto trebam uciniti ako se ne prikaze prozor za prijavu?

« Ako je postavljena staticka ili nepromjenjiva IP adresa za vase racunalo, promijenite odgovarajucu postavku kako bi

racunalo automatski pribavilo IP adresu.

Provjerite je li adresa http://tplinkwifi.net pravilno unesena u internetski preglednik. Umjesto navedenog, provjerite
razmake i unesite adresu http://192.168.1.1 u internetski preglednik.

Otvorite neki drugi internetski preglednik i ponovite postupak.
Vratite usmjeriva¢ na izvorne tvorni¢ke postavke (CPP > P2) i pokusajte ponovno.

« Onemogucite pa omogucite mrezni adapter.

Pa.

Sto trebam uciniti ako zaboravim lozinku mrezne stranice za upravljanje usmjerivacem?

- Vratite usmjerivac na izvorne tvornicke postavke (CPP > P2.) i stvorite lozinku za prijavu.

P5.

Sto trebam uciniti ako zaboravim lozinku beZi¢ne mreze?

« Prijavite se u internetsko sucelje usmjerivaca kako biste dohvatili bezi¢nu lozinku ili vratili izvornu.

Napomena: Dodatna pomo¢ za riesavanje problema nalazi se u poglavlju FAQ (CPP - Cesto postavijana pitanja) na nasem web-mijestu:

http://www.tp-link.com/en/support/faq
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*ymbic 6acTanasbl

*3G/4G USB mosem apkpinbl Fanamtopasl Tapaty yuwiH 3G/4G USB mogem apkpinbl Plug and Play-re
CYMeHiHi3.

*DSL/Kabenbpi/CnyTHMKTIK MofeMre KOCblly Hemece Ethernet kabenbai KOCbIy apKpiibl FanamTopapl
Tapaty ywiH DSL/Kabenbai/CrnyTHUKTIK MOAEMIe KOCbIyFa CyMEeHiHi3.

3G/4G USB moaem apkpbinbl Plug and Play

,,,,,,,,,,,, b SIM/UIM kaptacbl 6ap 3G/4G USB
MOZEMA] KaNFaHbi3.

@ O3iHi3AiH FanamTopbiHbI36eH
paxaTTaHbiHbI3!

©3 ababIFblHpI3Abl BafaapFbiaybILKA
KOCbIHpI3 (CbIMAbI HEMECE CbIMCbI3).

]
rl\% ’n
4>
bacTankp! SSID meH Kynuaces

a bafaapfbinaybilThl KOCY YLWiH 6araapfbinaybiwTbid TY6iHAE
6acbiHpI3. asblaFaH.
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DSL/Kabenbai/CnyTHUKTIK mogemre Kocblny

1. abapbIKTbl KOCbIHbI3

Eckeptne: Erep ge ci3giH, fanamrop KocbinybiHbi3 DSL/Kabenbai/CryTHUKTIK Moaem apKbinbl opHbiHa KabbipragaH Ethernet kabeni apkbinbl 6onca,
Ethernet kabengi 6afgaproinaybiwTeid, WAN NOpTbiHa TiKenei anfaHbi3.

1 Mogemai ewipiHi3 saHe pe3epsTik
6aTapen 6ap 60ca WhiFapbIHbI3.

4 bafpnapfbl-
; © nayblwThl
@ 3 Moaemai KoCbIHbI3 )aHe ToNbIK KOCY YLWiH
SKYKTENY YWiH WamameH 2 MUHYT ! BacbiHpI3.
KYTiHj3. .

2 Ethernet kabengi
[l @Fﬂ =] | MozemHeH
' BaFaapFbinaybILUThIH,
" WAN nopTblHa
KanFaHpis.

2. Beb bpaysep apKblibl banTaHbI3

a O3 :kabaplfbiHpI3abl 6aFaapFbliaybilLKa KOCbIHbI3 (CbiMAbl Hemece cbiMcbI3). bacTankbl SSID meH Kynuaces
6aFaapFbINAybIWTbIH TYBiHAE XKa3blaFaH.

3



KasakLwa
b Beb bpaysepair, MekeHxal xonbiHa http://tplinkwifi.net eHrisiHis. Kenewekre Kipy apekeTTepi yiwiH
KYMUACO3Ai XacaHbl3.

c bBactankbl 6anTayapl aakTay ywiH Quick Setup 6eTiHe KalTbIHbI3 *aHe HycKkaynapFa Kasam BolbiHWa epiHi3.

@ ©3iHi34iH FaNnamTopbIHbI3OEH paxaTTaHbIHbI3!

Eckeptne: Erep ci3 6actankpi SSID (cbiMcbi3 KeniHiH aTbl) kaHe Kynuacessi 6anTay npouecci KesiHae e3repTceH|s, 6apAbik 63iHi3aiH CbiMchi3
ababIKTapbIHbI3Abl aHa SSID aHe KypuAce3beH KOCbINbIHbI3.

FAQ (Mui KoMblnaTbiH cypaKTap)

Q1. Erep meH 3G/4G USB moaeMHeH fafiaMTopFa KOJ1 JKeTKi3e animacam He icTeyim KaxeT?
* bi3aiH, www.tp-link.com Beb caiiTbiHa KipiHi3, Mopaepxka > CNMCKN COBMECTUMbIX YCTPOMCTB 6aCbIHpI3 XaHe
Ci3aiH 3G/4G USB moaemiHi3 yinecimainik 6etiHae 6ap eKeHiHe Ke3 KeTKI3iHi3.
* Ci3 3G/4G USB mozemre xapamapl SIM/UIM KapTacbl eHri3reHiHi3re Kes sKeTKisiHi3.
o Ci3 KOMMbIOTEPIHI3 FanamTopFa KOCbINFaHbIH Tekcepy ywiH 3G/4G USB moaemai Tikenei e3iHisaiH KomnbloTepiHisre
KOCbIHbI3 aHe PIN KynTayapl MoAem yTUANTACkI apKblabl OLUIPIHi3.

* O3iHi34iH FanamTop KbI3MeT »eTKisywineH coHfbl dial number xxaHe APN anbiHpI3 xaHe 6aFaapFblnaybIWTbiH Beb
nHTEepdECci apKblibl OCbl MAAIMETTI KaHaPTbIHbI3.



Kasakwa
Q2. barpapfblnaybllTbl HacTankpl 3aybITTbiK OPHATYyNapFa Kanaw kaiTapyra 6onaapl?
* Barapfblnaybll KOCbINbIN TypFaHLWa apTKpl naHense RESET 6atbipmackit GYKiN xapbIKAMOATap KaHFaHWa backin
YKOHe yCTan TypPbIHbI3.

* BafAapFblNaybIWThl 3aybITTbIK OPHATYNApFa KalUTapy yWwiH 6afaapfblnaybiwTbiH Be6 MHTepdeNciHe KipiHis.

Q3. Erep Kipy Tepeseci naaa 6o1maca He icTyim KaxeTt?

* Erep KOMMNbIOTEP CTaTWKaNbIK Hemece benrineHreH IP aapec opHaTbinca 6anTayabl IP agpecTi aBToMaTTbl anyFa
aybICTbIPbIHBI3.

* Be6 6pay3epae http://tplinkwifi.net gypbic asbinFaHbiHa aHbIKTaHbI3. Banama peTiHae MHTEPBaNAb! TEKCEPIH|3
*aHe Beb 6paysepae http://192.168.1.1 eHrisiHi3.

* backa Beb HBpaysepai KONAAHbIHbI3 KaHE KaliTa KepiHi3.

* OTiHiW, ©3iHi34iH bafaapFblAaybILbIHbI3AbI BAcTaNKbl 3aybITTbIK OpHATYNapFa KanTapbiHpi3 ( FAQ > Q2) xaHe KaiTa
KOPiHi3.

o KongaHbinaTblH Xeni aganTepiH ewipin KeliH KocbiHpI3.
Q4. Erep meH Beb Hackapy KynuACO3iH YMbITbIN KascaM He icTeyim KaskeT?

* PoyTepai 6acTankbl KannbiHa KenTipy ywiH FAQ >Q2 cyieHiH|3, )aHe KelliH KeneleKTe Kipy apekeTTepi yLWiH
KYNWUACO3A XKacaHbl3.

Q5. Erep MeH CbIMCbI3 KeliHiH KYyN1ACe3iH YMbITbIMN Kasicam He icTeyim KaxeT?
* Erep MEH CbIMCbI3 KeiHiH, KynuACe3iH YMbITbIN Kascam He icTeyim KaxeT?

EckepTne: OTiHiwW, KocbiMLa KeMwWinikTepai *oto manimeT yuwiH 6isaiH seb caittra FAQ-re cyieHiHis: http://www.tp-link.com/kz/fags.html.
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Sakt
« Skatiet sadalu Plug and Play ar 3G/4G USB modemu, lai kopigotu internetu, izmantojot 3G/4G USB modemu.

- Skatiet sadalu Izveidot savienojumu ar DSL/kabela/satelita modemu, lai kopigotu internetu, izmantojot DSL/
kabela/satelita modemu vai Ethernet kabela savienojumu.

Plug and Play ar 3G/4G USB modemu

Pievienojiet 3G/4G USB modemu ar
b
SIM/UIM karti.

@ Izbaudiet savu internetu!

Savienojiet ierici ar marsrutétaju (vadu
vai bezvadu). Nokluséjuma SSID

un parole ir uzdrukati marsrutétaja

a Nospiediet, lai ieslégtu marsrutétaju. apaksdala.




Latviesu

Izveidojiet savienojumu ar DSL/kabela/satelita modemu

1. Pievienojiet aparatiru

Piezime: ja jusu interneta pieslégums tiek izveidots, izmantojot Ethernet kabeli no sienas kontaktligzdas, nevis ar DSL/kabela/satelita modemu,
pieslédziet Ethernet kabeli tiesi marsrutétaja WAN pieslégvietai.

1 Izsledziet modemu un nonemiet
rezerves akumulatory, ja tas ir pieejams. 4 Nospiediet,
:  lai ieslegtu
@ i 3 lesledziet modemu un péc tam f marsrutétaju.
uzgaidiet apméram 2 mindtes, lai tas
 pilniba atsaknétos. :

2 Pievienojiet Ethernet

0 @@ & | kabeli nomodema

+ marsrutétaja WAN
% | pieslégvietai.

2. Konfiguréjiet, izmantojot timekla parlukprogrammu

a Savienojiet ierici ar marsrutétaju (vadu vai bezvadu). Nokluséjuma SSID un parole ir uzdrukati marsrutétaja
apaksdala.

liil




LatvieSu
b Web parlikprogrammas adresu josla ievadiet http://tplinkwifi.net un izveidojiet paroli, lai pieteiktos.

¢ Atveriet lapu Atra uzstadisana un izpildiet soli pa solim sniegtos noradijumus, lai pabeigtu sakotnéjo
konfiguraciju.

@ Izbaudiet savu internetu!

Piezime: ja konfiguracijas procesa laika mainat nokluséjuma SSID (bezvadu tikla nosaukums) un paroli, savienojiet visas savas bezvadu ierices ar jauno
SSID un paroli.

BUJ (Biezi uzdotie jautajumi)

Q1.Ko darit, ja nevaru piekl|at internetam no 3G/4G USB modema?
« Atveriet masu timekla vietni: www.tp-link.com, noklikskiniet uz Atbalsts > Savietojamibas saraksts, un
parliecinieties, ka jasu 3G/4G USB modems atrodas savietojamibas saraksta..
« Parliecinieties, ka jums ir deriga SIM/UIM karte, kas ievietota 3G/4G USB modema.

« Pievienojiet 3G/4G USB modemu tiesi savam datoram un atspéjojiet PIN verifikaciju, izmantojot modema utilitu, lai
parbauditu, vai datora ir interneta pieslégums.

« legUstiet no sava interneta pakalpojuma sniedzéja jaunako zvanisanas numuru un APN un atjauniniet S0
informaciju, izmantojot marsrutétaja timekla saskarni.
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Latviesu
Q2. Ka atiestatit marsrutétaju uz ripnicas nokluséjuma iestatijjumiem?

« Kamér marsrutétajs ir ieslégts, nospiediet un turiet nospiestu pogu RESET (atiestatit) aizmugures paneli, lidz
iesledzas visi LED indikatori, un péc tam pogu atlaidiet. Marsrutétajs automatiski atsaknésies.

Lai marsrutétaju atjaunotu uz rapnicas iestatijumiem, piesakieties marsrutétaja timekla vietnes saskarné.
Q3. Ko darit, ja pieteiksanas logs neparadas?

« Ja dators ir iestatits uz statisku vai fiksétu IP adresi, mainiet iestatijumu, lai IP adresi iegGtu automatiski.

Parbaudiet, vai saite: http://tplinkwifi.net ir pareizi ievadita timekla parlikprogramma. Alternativi parbaudiet
atstarpes un timek|a parlikprogramma ievadiet http://192.168.1.1.

Izmantojiet citu timekl|a parldku un méginiet vélreiz.

- LUdzuy, atiestatiet marsrutétaju uz ripnicas nokluséjuma iestatijumiem (BUJ> Q2) un méginiet vélreiz.

Atspéjojiet un péc tam iespéjojiet izmantojamo tikla adapteri.
Q4. Ko darit, ja esmu aizmirsis savu timekla parvaldibas paroli?
« Atiestatiet marsrutétaju uz rapnicas nokluséjuma iestatijumiem (BUJ > Q2) un izveidojiet paroli, lai pieteiktos.

Q5. Ko darit, ja esmu aizmirsis savu bezvadu tikla paroli?

- Piesakieties marsrutétaja timek|a saskarné, lai ieladétu vai atiestatitu bezvadu paroli.

Piezime: papildinformacijai par traucéjummeklésanu skatiet masu timek|a vietnes sadalu BUJ: http://www.tp-link.com/en/support/faq
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Lietuviy

Pradékite

« Pereikite prie sekcijos Jjunkite ir naudokite per 3G / 4G USB modema, jeigu naudojate USB3G/4G marsruto
parinktuva.

- Pereikite prie sekcijos Prisijungimas prie marsruto parinktuvo DSL/Kabélinio/Palydovinio, jei turite viena
i$ $iy marsruto parinktuvy, arba interneto rysj naudojant Eterneto kabelj.

Jjunkite ir naudokite per 3G / 4G USB modema

b Prijunkite prie 3G/4G marsrutizatoriaus
su SIM/UIM kortele.

Mégaukités internetu!

Prijunkite savo prietaisa prie
marsrutizatoriaus (laidinio arba
belaidzio). Numatytajj SSID ir slaptazodj
a Paspauskite, kad jjungti marsrutizatoriy. rasite marsrutizatoriaus apacioje.

]
===l
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Lietuviy

Prisijungimas prie marsruto parinktuvo DSL Kabélinio/
Palydovinio

1. Jrenginio prijungimas

Pastaba: Jeigu prisijungiate prie interneto naudojant eterneto kabelj iseinanti i3 sienos be modemo, prijunkite kabelj tiesiogiai prie marrutizatoriaus

WAN

1 ISjunkite mardruto parinktuva ir isimkite
atsargine baterija, jeigu tokia turi.

4 Paspauskite,
© kad jjungti

3 Jjunkite marsruto parinktuva ir palaukite ! marsrutizatoriy,

' apie 2 minutes, kol jrenginys visiskai bus :

'\ paleistas. :
2 Prijunkite marsruto

D @R/ [  parinktuva prie rl P QIS ¢ |1
: + marsrutizatoriaus WAN \J

1 jungties naudojant
| eterneto kabelj.

2. Konfiguracija per interneto nardykle

a Prijunkite savo prietaisa prie marsrutizatoriaus (laidinio arba belaidzio). Numatytajj SSID ir slaptazodj rasite
26



Lietuviy
marsrutizatoriaus apacioje.

b Atverkite interneto nardykle ir jradykite http://tplinkwifi.net, paspauskite Enter. Sukurkite slaptazodj tolesniam
prisijungimui.

¢ Eikite | Quick Setup (Sparcioji saranka) ir atlikite nurodytus veiksmus kaip ekrane kad baigti konfigaracija.

@ Mégaukités internetu!

Pastaba: Jei konfiglracijos metu, pakeitéte tinklo pavadinima ir slaptazodj, prisijungiant prie bevielio tinklo reikés juos panaudoti.

DUK (Dazniausiai uzduodami klausimai)

Q1.Ka daryti, jeigu neturiu interneto per USB 3G/4G marsruto parinktuva?
- Eikite | masy svetaine (www.tp-link.com), ir patikrinkite ar Jasy marsruto parinktuvas randasi suderinamumo sgrase.
- Isitikinkite, kad j marsruto pariktuvg jdéta veikianti SIM/UIM kortele.

« Prijunkite marsruto parinktuva tiesiogiai prie kompiuteriaus ir naudojant marsruto parinktuvo programine jranga,
isjunkite PIN tikrinima ir patikrinkite ar turite interneta.

« Gaukite rinkimo numerj ir APN i3 savo interneto paslaugy teikéjo ir iveskite $ig informacijg marsrutizatoriaus
konfigUracijos sasajoje .
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Lietuviy

Q2. Kaip atstatyti marsruto parinktuvo gamyklinius parametrus ?

« [jungus marsruto parinktuva paspauskite ir palaikykite mygtukg RESET , kol LED lemputés pradés mirkséti. Marsruto
parinktuvas atstatys gamyklinius automatiskai.

« Prisijunkite prie marsrutizatoriaus konfigaracijos sasajos ir atkurkite marsrutizatoriaus gamyklinius nustatymus.

Q3. Ka daryti, jei negaliu prisijungti prie marsruto parinktuvo valdymo tinklapio?

- Jeigu JUs esate nusistates statinj IP adresa, tai pakeiskite nustatymuose kad kompiuteris gauty automatiskai IP
adresa.

- [sitikinkite, kad http://tplinkwifi.net teisingai jrasytas j narsyklés juosta. Taip pat galite pabandyti jradyti
http://192.168.1.1.

- Pakeiskite narsykle ir pabandykite dar karta.
« Atstatykite marsrutizatoriaus gamyklinius parametrus (DUK > Q2) ir pabandykite dar karta.
« I8junkite ir jjunkite kompiuteryje tinklo ploksté.
Q4. Ka daryti, jei pamirsau savo prisijungimo slaptazod;j?
« Atstatykite gamyklinius savo marsruto parinktuvo parametrus (DUK > Q2) ir prisijunkite prie puslapio. o tada
sukurkite slaptazodj tolesniam prisijungimui.
Q5. Ka daryti, jei pamirsau savo belaidzio tinklo slaptazodj?

« Prisijunkite prie marsrutizatoriaus konfigtracijos puslapio, kad atgauti arba pakeisti slaptazod].

Svarbu: Daugiau informacijos apie nesklandumy 3alinima rasite svetainés DUK skiltyje adresu: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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Magyar

Kezdeti lépések

+ Lsd. Plug & Play 3G/4G USB modemes csatlakozas az Internet 3G/4G USB modemen keresztili
megosztasahoz.

- Lsd. Csatlakozas DSL/kabel/mtholdas modemhez az Internet DSL/kébel/miiholdas modemen vagy
Ethernet kdbelen keresztlli megosztasdhoz.

Plug & Play 3G/4G USB modemes csatlakozas

,,,,,,,,,,,, Helyezze be 3G/4G USB modemet a
hozzétartozd SIM/USIM kértyaval.

Maris van Internet!

Csatlakoztassa készulékét (vezetékesen
vagy Wi-Fl-vel) a routerhez. Az
alapértelmezett SSID és jelszod
megtaldlhato a router aljan.

a Nyomja be a router bekapcsolasdhoz.
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Magyar

Csatlakozas DSL/kabel/miholdas modemhez

1. Eszkozok csatlakoztatasa

Megjegyzés: Ha az internethez egy fali Ethernet-kabellel csatlakozik, nem pedig DSL/kébeles/miholdas modemen keresztil, csatlakoztassa az
Ethernet-kébelt kdzvetlentl a router internetportjahoz.

1 Kapcsolja ki a modemet, és tavolitsa el a

tartalékakkumulatort, ha van ilyen. 4 Kapcsolja be

! aroutert.
i 3 Kapcsolja be a modemet, és varjon 2 :
' percet az Gjrainditasaig.
2 Egy Ethernet kabellel
0 GaD]) | oo niE==1n

| modemet a router
% © internetportjahoz.

2. Konfiguralds internet bongészén keresztil

a Csatlakoztassa készulékét (vezetékesen vagy Wi-Fl-vel) a routerhez. Az alapértelmezett SSID és jelszd
megtaldlhaté a router aljan.



Magyar

b A bodngeszé cimsordba irja be a http://tplinkwifi.net cimet, és adjon meg egy Uj jelszét a belépéshez.

¢ Kattintson a Quick Setup opciora, és kovesse lépésrél [épésre az instrukcidkat a kezdeti bedllitdsok
elvégzéséhez.

@ Maris van Internet!

Megjegyzés: ha megvaltoztatja az alapértelmezett Wi-Fi halézatnevet (SSID) és jelszot a beéllitas folyaman, akkor minden késziiléket Ujra kell
csatlakoztatni a Wi-Fi halozathoz.

GY.LK. (Gyakran Intézett Kérdések)

K1. Mit tegyek, ha nincs Internetkapcsolat a 3G/4G USB modemen kereszt(il?

készulékét, majd a régiot (vagy *Egyéb megjelolési régidt, ha az ©n orszédga nem szerepel a listdban), és ellenérizze,
hogy az USB modem szerepel-e a listadban.

« Gy6zédjon meg arrél, hogy a hasznalt SIM/USIM kértya €16 kapcsolattal rendelkezik.

- Csatlakoztassa a a 3G/4G modemet kdzvetlenll szamitdgépébe és kapcsolja ki a PIN-kod kérést a modem
segédprogramjan keresztul, és ellendrizze, hogy fgy van-e internetkapcsolat.

« Ellendrizze a szolgéltatéval, hogy melyik tarcsazasi szamot és APN-t hasznélja jelenleg. Médositsa az adatokat,
amennyiben szikséges.



Magyar
K2. Hogyan allithato vissza a router gyari alapbeallitasai?

« Abekapcsolt router késziiléken tartsa benyomva a hatsé panelen lévé,RESET” gombot addig, amig valamennyi LED
egyszerre fel nem villan, és kialszik. Ezutdn engedje el a gombot. A router automatikusan Ujrainditja magat.

« Lépjen be a router webes kezeléfeluletére a gyari beallitdsok visszadllitdsdhoz.
K3. Mit tehetek, ha a bejelentkezési ablak nem jelenik meg?

« Ha a szamitégép statikus vagy fix IP-cimre van dllitva, médositsa a beallitast az IP-cim automatikus kérésére.

« Ellendrizze, hogy helyesen irta-e be a http://tplinkwifi.net cimet a webbongészébe. Alternativ esetben irja be a
http://192.168.1.1 cimet a bongészébe.

« Hasznéljon mésik bongészét, és prébalja meg Ujra.
- Allitsa vissza a router gyari bedllitasait (GYIK. > K2), és prébalkozzon Ujra.
« Kapcsolja ki majd be a halézati adaptert.

K4. Mit tehetek, ha elfelejtem a webes kezel6feliilet jelszavat?

- Allitsa vissza a router gyari bedllitasait (GY.1K. > K2), es adjon meg egy Uj jelszét a belépéshez.

K5. Mit tehetek, ha elfelejtem a Wi-Fi haldzat jelszavat?
- Lépjen be a router webes kezeldfeluletére a jelszé megszerzéséhez vagy visszaallitdsahoz.

Megjegyzés: tovabbi hibaelharitasi lehetdségekért keresse fel GY.I.K oldalat weblapunkon: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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Polski

Zaczynamy

« Zastosuj sie do sekcji Potacz sie poprzez modem USB 3G/4G, aby udostepnic¢ potaczenie internetowe za
pomocg modemu USB 3G/4G. .

- >Przejdz do sekcji Podfgczanie modemu DSL/Kablowego/Satelitarnego, jezeli posiadasz jeden z
powyzszych modemdw lub taczysz sie za pomoca kabla Ethernet.

Pofacz sie poprzez modem USB 3G/4G

b Podtacz do routera modem USB 3G/4G
zkartg SIM/UIM.

Korzystaj z Internetul!

Pofacz swoje urzadzenie z routerem
(przewodowo lub bezprzewodowo).
Domyslna nazwa uzytkownika (SSID) i
hasto znajduja sie na naklejce u spodu
routera.

]
TT=====l

a Nacisnij, aby wiaczy¢ router.
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Podtgczanie modemu DSL/Kablowego/Satelitarnego
1. Podfaczanie sprzetu

Uwaga: Jezeli taczysz sie z Internetem za pomocg przewodu Ethernet wychodzacego ze Sciany bez uzycia modemu, podtacz przewdd
bezposrednio do portu WAN routera.

1 Wytacz modem i wyjmij z niego
zapasowa baterie, jezeli taka posiada.

‘ 4 Nacisnij,
3 ; aby

3 Wiacz modem i odczekaj okoto 2 minut, " whaczye
3 az urzadzenie uruchomi sie.

! router.

2 Podtacz modem do
] @Fﬁ = © portu WAN routera

1 za pomoca kabla
% » Ethernet.

2. Konfiguracja poprzez przegladarke internetowa

a Pofacz swoje urzadzenie z routerem (przewodowo lub bezprzewodowo). Domysina nazwa uzytkownika (SSID)
i hasto znajduja sie na naklejce u spodu routera.

RE=====2]il
&




Polski
b Wprowadz http://tplinkwifi.net w pasek adresu przegladarki internetowej. Utworz hasto logowania
(potrzebne przy kolejnych prébach logowania).

¢ Przejdz do zaktadki Quick Setup (Szybka konfiguracja) i postepuj zgodnie z krokami na ekranie, aby zakoriczy¢
konfiguracje.

@ Korzystaj z Internetul!

Uwaga: Jezeli podczas konfiguracji zmienite$ nazwe sieci lub hasto, musisz uzy¢ ich do potaczenia z siecig bezprzewodowa.

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Q1. Co moge zrobi¢, jezeli nie mam dostepu do Internetu przez modem USB 3G/4G?
« Przejdz do naszej strony (www.tp-link.com), a nastepnie do strony Wsparcie > Listy kompatybilnosci i upewnij sie,
Ze twdj modem znajduje sie na tej liscie.
« Upewnij sig, ze do modemu wiozona jest dziatajaca karta SIM/UIM.

+ Podfacz modem bezposrednio do komputera i za pomoca oprogramowania modemu wytacz weryfikacje kodem
PIN i sprawdz czy masz dostep do Internetu.

« Uzyskaj numer dla potaczen oraz APN od swojego ustugodawcy i wprowad? te informacje w interfejsie
konfiguracyjnym routera.
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Q2. Jak moge przywrdci¢ ustawienia fabryczne routera?

« Upewnij sie, ze router podfaczony jest do zasilania, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET z tytu routera,
az wszystkie diody zaczng migac. Router zrestartuje sie automatycznie.

« Zaloguj sie do interfejsu konfiguracyjnego routera, aby przywrocic¢ jego ustawienia fabryczne.
Q3. Co moge zrobi¢, jezeli nie pojawia sie okno logowania?
- Jezeli komputer ma ustawiony statyczny adres IP, zmien jego ustawienia na automatyczne uzyskiwanie adresu IP.

« Upewnij sig, ze adres http://tplinkwifi.net, ktory wprowadzite$ w pasek adresu przegladarki, jest prawidtowy. Mozesz
rowniez sprobowac wpisac http://192.168.1.1.

« Uzyj innej przegladarki i sprobuj ponownie.
« Zresetuj router do ustawien fabrycznych (FAQ > Q2) i sprobuj ponownie.
« Wytacz i wiacz ponownie karte sieciowg komputera.
Q4. Co moge zrobi¢, jezeli zapomniatem hasta do strony konfiguracyjnej?

« Zresetuj router do ustawien fabrycznych (FAQ > Q2) , a nastepnie utworz nowe hasto logowania.

Q5. Co moge zrobi¢, jezeli nie pamietam hasta do sieci bezprzewodowej?

- Zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera, aby odzyskac lub zmienic hasto.

Uwaga: Wiecej informacji znajdziesz na naszej stronie: http://www.tp-link.com.pl/fags.html.

36



Pycckuin a3bik

Mpuctynnutb K pabote

+ Cm. MogknitoyeHve no DSL/KabenbHOMY/CNyTHUKOBOMY MOZEMY [1A OCTyNa B MHTepHeT yepe3 DSL/
KabenbHbI/CMyTHUKOBBI MOAEM VA NOAKMIOUeHKe No kabento Ethernet.
+ Cm. NMogknioueHne yepes 3G/4G USB-mopem ana goctyna B MiHTepHeT yepes 3G/4G USB-mopem.

MoakntoueHne no DSL/kabenbHOMyY/CnyTHUKOBOMY MoAeMy
1. MNoakntoyeHne ycTponcTaa

MpyimeyaHwe: ECn Bbl UCMIONb3yeTe NOAKMIOUYEHME HanpaMyio Yepes kabenb Ethernet u He nucnonb3syete DSL/KabenbHbIN/CryTHUKOBbIN MOfeM, TO

nogkniounTe kabenb Ethernet cpasy k nopty WAN maplupyTrisatopa.

1 BbiklounTe MOAIEM U BbIHBTE Pe3epBHbIi
AKKYMYNATOP, €CAIM OH UCMONb3YeTCA.

3 BkmiounTe MOZEM, NOAOKANTE 2 MUHYTBI,
! NOKa OH 3arpy3uTca.
2 Tloakniounte Mogem

] @kﬁ =] ! Knopry WAN

MapLIpyT13aTopa Yepes

% | kabenb Ethernet.

4 HaxmuTe, utobbl

| BKIIOUMTb

MapLUpyTU3aTop.|

)‘

)

I 1)
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Pycckuin a3bik

2. Hactpowite mapipyTtusaTtop yepes Beb6-6paysep

a [ogkniounTe Balle yCTPOWCTBO K MapLpyT13aTopy (Mo MPOBOAHOMY MM 6ECNPOBOAHOMY MOAKIIOUEHNIO).
Mma cetnt (SSID) 1 naponb Mo yMONUaHMIO yKa3aHbl Ha HYXKHEN NaHen MapLpyT13aTopa.

b BseauTe B agpecHoit cTpoke Balero 6paysepa http://tplinkwifi.net. Cozgarite naponb gna nocneaytouiero
BXOfja B CUCTEMY.

c TMepeignte Ha cTpaHuUy Quick Setup, 1 cnefyiTe NOLWAroBbIM MHCTPYKUMAM ANA 3aBepLUEHNA
nepBOHaYanbHOM HACTPOMKM.

@ MHTepHET roToB K MCMonb30oBaHuio!

MprimeyaHue: Mpu n3MeHeH I Mern 6ecnpoBoaHoN ceTy (SSID) 1 Napona No yMon4aHwio B XoAe HaCTPONKW, MOAKIoYUTE BCe Balv HecnpoBofHble
YCTPOWCTBA, UCTOfb3YA HOBOE MMA CETU 11 NapOsib.
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MNoaknioueHne yepes 3G/4G USB-moaem

o b Mopkniounte 3G/4G USB-mopem c SIM/
UIM kapTo.

@ WHTepHeT roToB K

MCMNoNb30BaHMo!

MoakniounTe Ballie yCTPOWCTBO K
MapLupyT13aTopy (Mo NPOBOAHOMY WK
6ecnpoBogHOMY MOAKMOUEHNIO). ViMA ceTn
(SSID) v naponb No yMonuaHuio yKasaHbl Ha
HIXXHE NaHenu MapLLpyT13aTopa.

a HaxmuTe, 4TO6bI BKIIOUNTS MApLUPYTU3aTOP.
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Y3B (YACTO 3AJABAEMBIE BOMPOCHI)

B1.

YTto fenaTb, ecniv y MeHa nponan AocTtyn K MiHTepHeT npu nonb3oBaHunn 3G USB-mogema?
3aripuTe Ha Haw Bebcant www.tp-link.com, 3atem HaxxmuTe Mopaepkka > CNMCKM COBMECTUMBbIX YCTPOMCTB 1
ybeauTec, uto Baw 3G/4G USB-mMofem NpucyTCTByeT B JaHHOM CTNCKE.

« Y6eauTecs, UTo Bbl BCTaBWIN akTvBHyio SIM/UIM kapTy B 3G/4G USB-Mogewm.
« MNoakniounte 3G/4G USB-moaem B KoMMbloTep 1 OTKNou1Te Nposepky PIN B yTuAMTe MofemMa ANnA NpoBepKu

COCTOAHNA MHTEpHeT—COeﬂMHEHI/\H Ha Balem KomrbloTepe.

« YTOuHWTe aKTyanbHblii Homep Habopa v APN y Ballero NocTaBLMKa MHTEPHET-YCNYT, 3aTeM BBEAMTE AaHHYIO

B2.

MHPOpMaLMIo B BeG-MHTEpdeiice MapLpyTM3aTopa.
Kak BOCCTaHOBUTb 3aBOACKME HACTPONKM MapLupyTusatopa?

« He oTkntouan nutaHma, HaxmmuTe 1 yaepxmsante kHonky RESET Ha 3aaHei naHenu, noka He 3aropATtca Bce

B3.

MHAMKATOPbI. 3aTem OTMYCTITE KHOMKY. MapLupyT13aTop nepe3arpy3nTca aBToMaThyecKm.
Borpaute B Be6-yTUAUTY MapLIPYTU3aTOPa /1A BOCCTAHOBNEHNA 3aBOACKMX HACTPOEK.

Yto genaTb, eC/iv OKHO BXOAa He nosienaetca?
YKaxuTe 8 HaCTporKax napameTpos IP Ha Balwem Kommbotepe “Monyunts IP-agpec aBTomaTnyeckin”.

« TpoBepbTe, NpaBUIbHO NV Bbl BBEAM B afpecHoi cTpoke http://tplinkwifi.net, bl Takxe MoxeTe ykasaTb

cnepyowme IP-agpeca: http://192.168.1.1.
MonpobyiTte ncnonb3osaTh Apyrol Beb-6pay3ep 1 NOBTOPUTE MOMBITKY.

- BoccTaHoBwTe 3aBOACKNME HACTPOMKKM MapLpyTr3aTopa (Y3B > B2) 1 nosTopuTe nonbiTky.
« OTKNIouUNTe CETEBO afanTep, a 3aTeM CHOBA BK/OUMTE ero.

B4.

Yro penatb, ecnu A 3abbl1 Naposb ynpaBneHna?

- BoccTaHoBwTe 3aBOACKYME HACTPOWMKKM MapLupyTr3aTopa (Y3B > B2), 3aTem cospaiiTe naponb AnA NocieayoLero

B5.

BXOfa B CUCTEMY.
Yto penatb, ecnu s 3a6bin naponb 6ecnpoBogHoii ceTn?

« Bonaute B BeO-yTUNUTY HACTPOIKY, UTOBBI y3HATb UK COPOCKTL NAPONb.

MpumeyaHwe: [1A BbIABIEHNA N YCTPAHEHUA HEUCMPABHOCTEN noceTnTe Haww caiT: http://www.tp-linkru.com/fags.html.
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Pregatirea pentru utilizare

« Consultati sectiunea Conectare utilizand un Modem USB 3G/4G pentru a partaja Internet folosind un
modem USB 3G/4G.

- Consultati sectiunea Conectare utilizand un Modem DSL/Cablu/Satelit pentru a partaja Internet folosind
un modem cablu/DSL/satelit sau o conexiune prin cablu Ethernet.

Conectare utilizand un Modem USB 3G/4G

Conectati un Modem USB 3G/4G cu
SIM de date valid.

Utilizare placuta!

Conectati dispozitivul dumneavoastra
la router (prin cablu sau wireless)
utilizand numele de retea (SSID)

' si parola (password) implicite,

a Apasati pentru a porni routerul. inscriptionate pe eticheta routerului.




Romana

Conectare utilizand un Modem DSL/Cablu/Satelit

1. Conectarea fizica

Nota: Daca aveti o conexiune directa la Internet printr-un cablu Ethernet si nu printr-un modem DSL/Cablu/Satelit, conectati cablul Ethernet direct in
portul WAN al routerului.

1 Opriti modemul si deconectati bateria
de rezerva dacd acesta detine una.

= 3 Porniti modemul si asteptati aproximativ
. 2 minute pentru ca acesta sd sa se

initializeze.

4 Apdsati
! pentru a porni
» routerul.

2 Conectatiun

] @Fﬁ =l cablu Ethernet din

T
. modem in portul N
% ' WAN al routerului. ?

2. Configurare folosind un browser web

a Conectati dispozitivul dumneavoastrd la router (prin cablu sau wireless) utilizand numele de retea (SSID) si
parola (password) implicite, inscriptionate pe eticheta routerului.

42



Romana
b Introduceti http://tplinkwifi.net in bara de adrese a browserului si creati o parold pentru autentificare.

¢ Accesati pagina Quick Setup (Instalare rapida) si urmati instructiunile pas cu pas pentru a finaliza configurarea
initiald.

@ Utilizare placuta!

Nota: Daca modificati SSID (numele retelei wireless) implicit si parola in timpul procesului de configurare, conectati toate dispozitivele wireless folosind
noul SSID si noua parola.

Intrebari frecvente (FAQ)

11. Ce trebuie s fac dacd nu pot accesa Internetul folosind un modem USB 3G/4G?
« Accesati website-ul nostru www.tp-link.com, apasati Suport Tehnic > Listd de compatibilitate si asigurati-vd cd
modemul dumneavoastrd USB 3G/4G se afla in lista de compatibilitdti.
- Asigurati-va cd ati introdus in modemul USB 3G/4G o carteld SIM valida.

« Conectati modemul USB 3G/4G direct in computer si dezactivati codul PIN utilizand utilitarul modemului, iar apoi
verificati dacd aveti conexiune la Internet pe computer.

« Obtineti cei mai recenti parametri dial number si APN de la furnizorul dumneavoastra de Internet mobil, apoi
actualizati aceste informatji in interfata web de configurare a routerului.
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12. Cum se reseteaza routerul la setarile implicite din fabrica?

- In timp ce routerul este pornit, apdsati si mentineti apasat butonul RESET de pe panoul din spate pand cand toate
LED-urile sunt aprinse, iar apoi eliberati butonul. Routerul va reporni automat.

Conectati-va la interfata web a routerului pentru a reseta routerul la setarile din fabricd.

13. Ce trebuie sa fac daca fereastra de conectare nu este afisata?

In cazul in care computerul este configurat s foloseasca o adresa IP statica/fixa, modificati setarea pentru a obtine
automat o adresd IP.

- Verificati dacd ati introdus corect adresa http://tplinkwifi.net in browserul web. Ca alternativa, verificati distanta
intre caractere si introduceti http://192.168.1.1 in browserul web.

Folositi un alt browser web si incercati din nou.

VA& rugam sa resetati routerul la setdrile implicite din fabricd (FAQ> 12) si incercati din nou.

« Dezactivati si reactivati adaptorul de retea utilizat.

14. Ce trebuie sa fac dacd am uitat parola de la interfata web de administrare?

Resetati routerul la setarile implicite din fabrica (FAQ> 12), si apoi creati o parola pentru viitoarele autentificari.

15. Ce trebuie sa fac daca am uitat parola wireless?

« Autentificati-vd in interfata web de administrare a routerului pentru a reseta parola wireless.

Nota: Pentru mai multe informatii despre produs si configurarea lui, va rugam sa consultati rubrica intrebri frecvente de pe website-ul nostru:
http://www.tp-link.ro/fags.html.
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Zacnime
- Pozrite si ¢ast Plug and Play pomocou 3G/4G USB Modemu pre zdielanie Internetu cez 3G/4G USB modem.

- Pozrite si Cast Pripojit k DSL/kéblovému/satelitnému modemu pre zdielanie Internetu cez DSL/kéblovy/
satelitny modem alebo ethernetové kdblové pripojenie.

Plug and Play pomocou 3G/4G USB Modemu

b Pripojte 3G/4G USB modem s vioZzenou
SIM/UIM kartou.

@ Uzite si svoj Internet !

Pripojte Vase zariadenie k routeru
(kablovymi, bezdrétovymi). Predvolené

]
n\% il
SSID (nazov siete) a heslo st uvedené

a Stlacenim zapnete router. na spodnej strane routera.
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Pripojit k DSL/kablovému/satelitnému modemu
1. Pripojit hardvér

Poznamka: Ak vase internetové pripojenie ide cez ethernetovy kabel v stene namiesto cez DSL / kablovy / satelitny modem, zapojte ethernetovy kébel

priamo do portu WAN routera.

1 Vypnite modem a vyberte zaloznu
batériu, ak ju ma.

4 Stlatenim
: | zapnete
i~ 3 Zapnite modem a potom pockajte 2 ! router.

mindty, kym sa Uplne nespusti.

2 Pripojte
. ethernetovy kabel z
" modemu do portu

% WAN routera.

2. Konfiguracia cez webovy prehliada¢

a Pripojte Vase zariadenie k routeru (kdblovymi, bezdrotovymi). Predvolené SSID (ndzov siete) a heslo su
uvedené na spodnej strane routera.

|BQEEET | ]

7
iy
U
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b Zadajte http://tplinkwifi.net do policka pre adresu na svojom webovom prehliadaci. Vytvorte si heslo pre
prihldsenie v buduicnosti.

¢ Prejdite na stranku Quick Setup (Rychle nastavenie) a krok po kroku postupujte podla instrukcif pre
dokoncenie pociato¢nej konfiguracie.

@ Uzite si svoj Internet !

Poznamka: Ak zmenite predvolené SSID (nazov bezdrotovej siete) a heslo pocas procesu konfiguracie, pripojte vietky svoje bezdrotové zariadenia
pomocou nového SSID a hesla

FAQ (Casto kladené otéazky)

0t1.Co mam robit, ked nemézem ziskat pristup k Internetu cez 3G/4G USB modem?
Prejdite na nasu webovu stranku cz.tp-link.com, kliknite na Podpora > Seznam kompatibility a ubezpecte sa, ¢ije
vas 3G/4G USB modem na zozname kompatibilnych.
Ubezpecte sa, ¢i méte zalozenu platnu kartu SIM/UIM vo svojom 3G/4G USB modeme.

Pripojte 3G/4G USB modem priamo k svojmu pocitacu a deaktivujte overenie pomocou PIN cez obsluzny program
modemu, aby sa overilo, ¢i méte na svojom pocitaci Internetové pripojenie.

Ziskajte najnovsie ¢islo vytacania (dial number) a APN od svojho ISP a aktualizujte tieto informécie cez webové
rozhranie routera.
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Ot2. Ako resetovat router do jeho predvoleného vyrobného nastavenia?

Ked je router zapnuty, stlacte a podrzte tlacidlo RESET na zadnom paneli, kym sa vietky LED kontrolky nerozsvietia,
a potom uvolnite tlacidlo. Router sa automaticky restartuje.

«  Prihlaste sa k webovému rozhraniu routera, kde mézete obnovit tovérenské predvolené nastavenia routera.

0t3.Co mam robit, ak sa nezobrazi prihlasovacie okno?
- Akje pocitac nastaveny na staticku alebo pevnu IP adresu, zmerite nastavenie na ziskavanie IP adresy automaticky.

Skontrolujte, ¢i je http://tplinkwifi.net sprévne zadané do webového prehliadaca. Alternativne skontrolujte
rozmiestnenie znakov a zadajte http://192.168.1.1 vo webovom prehliadaci.

« Pouzite iny webovy prehliadac a skuste znova.
- Resetujte svoj router na tovarensky predvolené nastavenia ( FAQ > Ot2) a skuste to znova.
Deaktivujte a znova aktivujte sietovy adaptér.
Ot4.Co mam robit, ked zabudnem heslo do webovej spravy?

- Resetujte router na predvolené tovarenské nastavenia (FAQ > Ot2) a potom vytvorte heslo pre buduce prihldsenie.

0t5.Co mam robit, ked zabudnem heslo do bezdrétove;j siete?

- Prihlaste sa do webového rozhrania routera, kde mozete znova ziskat alebo resetovat svoje heslo pre bezdrétovi
siet.

Poznamka: Pomoc pri rieseni dalsich problémov najdete v ¢asti FAQ (Najcastejsie otazky) na nasej webovej lokalite: http://cz.tp-link.com/fags.html.
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Zacetek

+ Obrnite se na Plug and Play via 3G/4G USB Modem za deljenje spleta preko USB modema 3G/4G.
+ Obrnite se na Connect to DSL/Cable/Satellite Modem za deljenje spleta preko modema DSL/Kabelskega/
Satelita ali pa preko ethernet kabelske povezave.

Vklopite in predvajajte preko USB modema 3G/4G

,,,,,,,,,,,, b Vklopite modem 3G/4G USB s kartico
SIM/UIM.

@ Zelimo vam prijetno uporabo
interneta!

I
===
s
Napravo povezite z usmerjevalnikom

(Zi¢no ali brezzi¢no). Privzeta SSID

a Pritisnite in vklopite usmerjevalnik. in geslo sta natisnjena na dnu
usmerjevalnika.
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Povezite DSL/kabel/satelitski modem

1. Prikljucite strojno opremo

Opomba: Ce vasa internetna povezava poteka prek ethernetnega kabla iz stene namesto prek DSL/kabla/satelitskega modema, lahko ethernetni kabel
neposredno prikljucite v vti¢nico WAN.

1 Izklopite modem in odstranite rezervno
baterijo, ¢e jo ima.

4 Pritisnite
: in vklopite
@ 3 Vklopite modem in pocakajte 2 minuti, ‘ usmerjevalmk.
: da se nalozi. :
2 Povezite ethernetni
0 G O] e =0

+ zvti¢nico WAN
% 1 usmerjevalnika.

2. Konfiguracija prek spletnega brskalnika

a Napravo povezite z usmerjevalnikom (Zi¢no ali brezzi¢no). Privzeta SSID in geslo sta natisnjena na dnu
usmerjevalnika.




Slovenski
b Vnesite http://tplinkwifi.net v naslovno vrstico spletnega brskalnika, ter ustvarite geslo za prijavo.

¢ Pojdite na stran Quick Setup in sledite postopnim navodilom za dokoncanje zacetne konfiguracije.

@ Zelimo vam prijetno uporabo internetal

Opomba: Ce spremenite privzet SSID (ime brezzi¢nega omreZja) in geslo med postopkom konfiguracije, poveZite vse brezzi¢ne naprave z novo SSID in
geslom.

Pogosta vprasanja

V1. Kaj moram storiti, ¢e povezava s spletom ni mogoca kljub dostopu z modema 3G/4G USB?
« Pojdite na vas spletno stran www.tp-link.com, kliknite Support > Compatibility List in se prepricajte, da je va3
3G/4G USB-modem na seznamu kompatibilnih.
« Prepricajte se, da je vasa kartica SIM/UIM vnesena v 3G/4G USB-modem.

« Vdenite 3G/4G USB-modem neposredno v racunalnik in onemogocite verifikacijo PIN preko modem naprave da
preverite, ali imate na vasem racunalniku spletno povezavo.

- Pridobite zadnjo dial number in APN od vasega ISP, ter posodobite te podatke preko vmesnika spletne strani
usmerjevalnika.
V2. Kako usmerjevalnik ponastavim na tovarniske nastavitve?

+ Ob vkloplienem usmerjevalniku pritisnite in drzite gumb RESET na zadnji plo3ci, dokler ne zasvetijo vse diode, nato
pa gumb spustite. Usmerjevalnik se bo samodejno ponovno nastavil.

« Zavrnitev usmerjevalnika na tovarniske nastavitve se prijavite v spletni vmesnik usmerjevalnika.
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V3.

Kaj naj naredim, ce se okno za prijavo ne pojavi?

- Ce je ra¢unalnik nastavljen na staticen ali fiksni naslov IP, spremenite nastavitve, da boste samodejno pridobili naslov

V4.

V5.

IP.

Preverite, ali je naslov http://tplinkwifi.net pravilno vnesen v spletni brskalnik. Lahko tudi preverite razmike in
vnesete http://192.168.1.1 v spletni brskalnik.

Uporabite drug spletni brskalnik in poskusite ponovno.

Prosimo, ponovno nastavite vas brskalnik na privzete tovarniske nastavitve (Pogosta vprasanja > V2) in poskusite
znova.

Ponovno onemogodite in omogocite omrezni vmesnik v uporabi.

Kaj naj storim, ¢e pozabim svoje geslo za spletno upravljanje?

Vrnite usmerjevalnik na privzete tovarniske nastavitve (gl. V2) in ustvarite novo geslo za prijavo.
Kaj naj storim, ¢e pozabim svoje geslo za brezzi¢no omrezje?

Prijavite se v spletno vmesnik usmerjevalnika, ali pa ponovno nastavite vase brezzi¢no geslo.

Opomba: Ce potrebujete ve¢ nasvetov za odpravljanje teZav, se obrnite na pogosta vprasanja na nasi spletni strani:

http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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Srpski jezik/Cpnicku jesuk

Pocetak

« Pogledajte Prikljuci i pusti preko 3G/4G USB Modema da biste delili internet sa 3G/4G USB modema.
- Pogledajte Povezite se sa DSL/kablovskim/satelitskim modemom da biste delili internet sa DSL/
kablovskog/satelitskog modema ili mreZnog kabla.

Prikljuci i pusti preko 3G/4G USB Modema

b Prikljucite 3G/4G USB modem sa SIM/
UIM karticom.

@ UzZivajte u Vasem internetu!

Povezite Vas uredaj (Zicni ili bezicni) sa
ruterom. Podrazumevani SSID i lozinka
su odstampani na poledini rutera.

lil T

a Pritisnite da biste ukljucili ruter.
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Povezite se sa DSL/kablovskim/satelitskim modemom

1. Povezite opremu

Napomena: Ako vezu sa internetom ostvarujete preko mreznog kabla iz zida, a ne preko DSL/kablovskog/satelitskog modema, povezite mrezni kabl
direktno u WAN port rutera.

1 Ugasite modem i uklonite pomo¢nu

bateriju ako postoji. 4 Pritisnite da

3 ! biste ukljucili
3 Ukljucite modem i sacekajte oko 2 ruter
minuta dok ne podigne sistem. :
2 Povezite mrezni
D@EE] | lbimoems l' ===l
@“J . WAN portom rutera. l ! .

i

2. Podesavanije kroz pretrazivac

a Povezite Vas uredaj (Zi¢ni ili bezi¢ni) sa ruterom. Podrazumevani SSID i lozinka su odStampani na poledini
rutera.



Srpski jezik/Cpnicku jesuk
b Ukucajte http://tplinkwifi.net u adresnom prostoru Vaseg pretraZivaca i napravite lozinku za buduce
pristupanje.

¢ Idite na stranicu Quick Setup i pratite postupno uputstvo da biste zavrsili pocetno podesavanje.

@ Uzivajte u Vasem internetu!

Napomena: Ako tokom podesavanja promenite podrazumevani SSID (ime Vase mreZe) i lozinku, poveZite sve Vase beZi¢ne uredaje koriste¢i novi SSID i
lozinku.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim internetu preko 3G/4G USB modema?

« Idite na nasu stranicu www.tp-link.com, kliknite Support>Compatibility List i proverite da li je Va3 modem na listi
podrzanih uredaja.

- Proverite da li ste ubacili vaze¢u SIM/UIM karticu u 3G/4G USB modem.

« Ukljucite 3G/4G USB modem direktno u Vas racunar i ugasite PIN verifikaciju pomocu programa za USB modem da
biste proverili da li moZete da se povezete sa internetom na Vasem racunaru.

- Nabavite najnoviji dial number i APN od Vaseg internet provajdera i unesite ih u podesavanja preko pretrazivaca.
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P2. Kako da vratim ruter na fabricka podesavanja?

« Dok je ruter ukljucen, pritisnite i drzite RESET dugme na zadnjoj strani uredaja dok svi LED-ovi ne zasvetle, a zatim
pustite dugme. Ruter ¢e se sam ponovo pokrenuti.
Pristupite podesavanjima preko pretrazivaca da biste vratili ruter na fabricka podesavanja.

P3. Sta da uradim ako se prozor za pristupanje ne pojavi?

Ako Vam je racunar podesen na stati¢ku ili fiksnu IP adresu, promenite podesavanja tako da automatski dobija IP
adresu.

« Proverite da li ste pravilno upisali http://tplinkwifi.net u Vasem pretrazivacu. Takode, mozete da ukucate i
http://192.168.1.1.

Otvorite drugi pretrazivac i pokusajte ponovo.
Vratite Vas ruter na fabricka podesavanja (FAQ>P2) i pokusajte ponovo.

« Iskljucite i ponovo ukljucite mreznu kartu koju koristite.

P4. Sta da uradim ako sam zaboravio lozinku za pristup podesavanjima kroz pretraziva¢?

Vratite ruter na fabricka podesavanja (FAQ>P2), a zatim napravite lozinku za buduce pristupanje.

P5. Sta da uradim ako sam zaboravio lozinku za pristup bezi¢noj mrezi?

Pristupite ruteru preko pretrazivaca da biste videli ili promenili lozinku bezi¢ne mreze.

Napomena: Za vise informacija o otklanjanju problema pogledajte FAQ na nasoj internet stranici: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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YKkpaiHcbka moBa

NoyaTok poboTK

« 3BepHiTbca o posainy "Migknioum Ta npautoin” (Plug & Play) Bukopuctosyioun 3G/4G USB Mopgem ana
3arasibHOro JOCTyny A0 IHTePHETY 3a fonomoroto 3G/4G USB moaemy.

+ 3BepHiTbca Ao po3ainy MigkntoueHHsa o DSL/KabenbHoro/ CynyTHrKoBoro Mogemy ans 3aranbHoro
NOCTyny Ao iHTepHeTy 3a gonomoroto DSL/KabenbHoro/ CynyTHiukosoro Mogaemy abo nigkniodeHHsa yepes
Ethernet kabento.

"Migknioun Ta npauton” (Plug & Play) Bukopuctosytoun
3G/4G USB Mopgem

,,,,,,,,,,,, b Bcrasre y 3G/4G USB moaem SIM/UIM
Kapry.

@ HaconoaxyiTtecb Bawum
3 IHTepHeTOM!

MMigkntoyits Baw npucTpin go
MapLupyTr3aTopa (ApOTOBUM Yn
6e3npoToBMM cnocobom). SSID
Ta Naposib 33 3aMOBYYBAHHAM
HaAPYKOBaHI Ha HVXHI CTOPOHI
MapLpyTm13aTopa.

lilLl

A HaTWCHITb, WO YBIMKHY TV MapLIpyT3aTOp.
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YKpaiHcbka moBa

MinknioueHHa go DSL/KabenbHoro/CynyTHMKOBOrO
Mogemy

1. MigkntoyeHHA obnagHaHHA
3aysaxkTe: fKLLO By nigknioyeHi fo IHTepHeTy 3a gonomoroio Ethernet kabenio, a He DSL/KabenbHoro/ CynyTHikosoro Mogemy, nigksiouits Ethernet

Kabenb Hanpamy o WAN nopTy MaplpyTi3aTopa.

1 BUMKHITb MOZIEM Ta BUTAHITL
AKYMYNATOP aBTOHOMHOTO XWBNEHHS,
AKLIO BiH €.

3 YBiMKHITb MOZIEM Ta 3aueKaiiTe
. 61M3bKO 2 XBUSIH, MOKW BiH MOBHICTIO

3aBaAHTAXKNTbCA.

4 HatucHiTs, wob

L YBIMKHYTW.

| MapLpy T 3aTOop)

2 Nigkniouite Ethernet

i} @Fﬁ = | kaben mogeva

. no WAN nopty
% | MapLupyTr3aTopa.

2. HanawTyBaHHsA yepe3 web 6pay3sep

a NMigknioyits Baww npucTpiit 4o MapLupyT3atopa (ApoToBrmM un be3npoTosrm cnocobom). SSID Ta naponb 3a
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YKkpaiHcbka moBa
3aMOBYYBaHHAM HaAPYKOBaHI Ha HVXHII CTOPOHI MapLupyTV3aTopa.

b Beepitb http://tplinkwifi.net B anpecHomy pazky Be6-6pay3epa. CTBOPITb Naponb A1A NofanbLol
asTeHTVdiKaLlii B 061iKOBOMY 3amnci.

¢ Mepeinite 1o cTopiHkK LBMAKoro HanawTtysaHHa (Quick Setup), fOTpUMYATECH IHCTPYKLINM, KPOK 3a
KPOKOM, /1A 3aBePLUIEHHA NPOLIeCy NOYaTKOBOrO HanalTyBaHHA.

@ Haconopxyntecb Bawum IHTepHeTOoM!

MpumiTKa: AKLLO Nig yac Npouecy HanawTyBaHHA By 3miHmam SSID (Ha3By 6e3apoToBOI Mepexi) Ta Naponb 3a 3aMOBUYBaHHAM, MiAKMIOYITL BCi BaLui
NPUCTPOT BUKOPUCTOBYIOUM HOBI SSID Ta naponb.

FAQ (Han6inbw po3noBClOaXeHi MUTAHHA)

Q1. o po6v|T|/| AKLLO A HEe MOXY OTpUMaTK JOCTYyN Ao IHTepHeTy BruKopucToBytoun 3G/4G USB
mopem?

« lNepenaitb Ha Haw Be6-canT www.tp-link.com, HaTucHiTb MigTpUMKa (Support) > Cnucok CymicHOCTi
(Compatibility List) Ta nepekoHaiitecs, wo Baw 3G/4G USB Moaem 3HaxoanTbCA B LIbOMY CMINCKY CYMICHOCTI.

« MepekoHaiTecs, Wo y Baw 3G/4G USB moaem BcTaHoBeHo pobouy SIM/UIM Kaprty.

« Nigkniouitb Baw 3G/4G USB mopem 6ezﬂocepengo [10 BaLLOro KomMM'ioTepa Ta BigK/MoUiTb nepeBlpKy PIN-Koay, o6
3a JONOMOrOt0 YTUNITV MofeMa NepeBipuTY Un € y Bac NigknioyeHHA [0 IHTepHETY Ha Komn'loTepi.

+ 3anam'aTalite Homep Habopy Ta APN Big Balioro nocrauanbHuKa IHTEPHET nocnyr, HanawTyiTe Ui napameTpu y Be6-
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YKpaiHcbka moBa
iHTepdelici BaWoro mMapLpyTsaTopa.

Q2. AK CKUHY TN MapLUpyTM3aTOpP A0 MOro 3aBOACbKMX HanawTyBaHb?

« Y T0I yac, AK Bal MapLupyTM3aTop YBIMKHEHO, HAaTUCHITL Ta yTpumyiTe KHomnKy CkmnpaanHa (RESET) Ha 3aaHiit naneni,
110 TUX Nip NOKM BCI CBITNOAIOAN HE 3aropATbCA, MICNA LbOro BIANYCTiTh KHOMKY. MapLpyTin3aTop aBTOMaTUyHO
CKMHe HanalTyBaHHA A0 3aBOACHKYIX.

« YBiAiTb Ha BeO-iHTepdENC MapLpyT13aTopa ANA CKUAAHHA MOro 0 3aBOACHKYX HanalTyBaHb.

Q3. LLlo MeHi pobunTu, AKLLO BIKHO BXOAY He 3'ABNAETbCA?

« AKLO Ha Komn'loTepi BCTAHOBNEHO CTaTWYHY IP agpecy, 3MiHiTb HanawTyBaHHs, Wob otpumysaTtu IP agpecy
aBTOMATUYHO.

- lepesipTe, Wo Bu npasunbHo BBenn agpecy http://tplinkwifi.net y Be6-6pay3sepi. B AkocTi anstepHatnay,
cnpobyiite BeecTn http://192.168.1.1.

« CnpobyiiTe Le pa3 BUKOPWCTaBLUM iHLWWI Be6-Opay3ep.

« Byfb nacka, ckuHbTe Balu MapLupyTM3aTop 40 MOro 3aBOACHKYIX HanalwTyBaHb (Halnbinbl po3noBCcofKeHi NuTaHHA
(FAQ > Q2)) Ta cnpobyiite we pas.

- BigkmiouiTb i 3HOBY MiAKNIOUITE MepexeBuit agantep, AKMIA B BUKOPUCTOBYETe.
Q4. LLlo meHi pobuTm, AKLLO A 3abyB CBIl Naposb AnA Beb KepyBaHHA NPUCTPOEM?
« Byfb nacka, ckuHbTe Balu MapLupyTM3aTop 40 MOro 3aBOACHKYIX HanalwTyBaHb (Hanbinbl po3noBctoKeHi NuTaHHA
(FAQ > Q2)), nicna uboro CTBOPITb NapoAb ANA NoAanbLIOT agTeHTUdIKaLiiy cuctemi.
Q5. LLlo MeHi poburTu, AKLWO 5 3a0yB CBill Naporb Bif 6e34pOTOBOI MepeXi?
« YBiAiTb Ha BeO-iHTepdEIC MapLupyT13aTopa ANA OHOBEHHA Y1 CKMAAHHA BALIOTO Naposnb 6e34poToBOT MepeXi.

3BepHiTb yBary: [1ns oTpuMaHHA AOAATKOBOT iHGOPMALLT o0 yCyHeHHA HecnpaBHOCTel, byab nacka, 38epHiTbca 10 FAQ Ha Halwomy Be6-cainTi:
http://www.tp-link.ua/uk/fags.html.
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Eesti

Alusta

+ Vaata 3G/4G USB modemi isehdélestamine, et jagada internetti ldbi 3G/4G USB modemi.
+ Vaata DSL-/kaabel-/sateliitmodemi (ihendamine, et jagada internetti labi DSL-/kaabel-/satelliitmodemi voi
Etherneti kaabliga Uhenduse.

3G/4G USB modemi isehaalestamine

,,,,,,,,,,,, b Uhenda SIM/UIM kaardiga 3G/4G USB
modem.
o]

@ Naudi oma internetti!

Uhenda oma seade ruuteriga
(juhtmega voi juhtmevabalt). Vaikimisi
SSID ja parool on trikitud ruuteri
podhjale.

lilLl

a Vajuta ruuteri sisse lulitamiseks.




Eesti

DSL-/kaabel-/sateliitmodemi Gthendamine

1. Uhenda riistvara
Mérkus: Kui su internetitihendus tuleb labi Etherneti kaabli seinast, mitte labi DSL-/kaabel-/sateliitmodemi, ihenda Etherneti kaabel otse ruuteri WAN

porti.

1 Lulita modem vélja ja eemalda
tagavaraaku, kui see on olemas.

4 Vajuta
. ! ruuteri sisse
@ 3 Lalita modem sisse ja siis oota umbes 2 lilitamiseks.
: minutit, kuni see on taielikult kaivitunud. :
2 Uhenda Etherneti
] @Fﬁ k=l 3 kaabel modemist r. .1

ruuteri WAN porti.

{

2. Konfigureeri veebilehitsejas

a Uhenda oma seade ruuteriga (juhtmega voi juhtmevabalt). Vaikimisi SSID ja parool on trilkitud ruuteri pohjale.

b Sisesta veebilehitseja aadressiribale http://tplinkwifi.net ja loo sisselogimiseks parool.
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Eesti
c Mine kiire seadistamise lehele ja jargi ssmmsammulisi juhiseid esialgse konfiguratsiooni tegemiseks.

@ Naudi oma internetti!

Mérkus: Kui vahetad konfiguratsiooni kdigus dra SSID (juhtmevaba vérgu nime) ja parooli, thenda kdik oma juhtmevabad seadmed uue SSID ja
parooliga.

KKK (Korduma kippuvad kiisimused)

K1. Mida teha, kui ma ei saa 3G/4G USB modemiga internetti?
- Mine meie veebilehele www.tp-link.com, kiépsa Klienditugi > Uhilduvuse nimekiri ja kontrolli, kas su 3G/4G USB
modem on Ghilduvuse nimekirjas.
« Veendu, et sul on 3G/4G modemisse sisestatud kehtiv SIM/UIM kaart.

- Etkontrollida, kas su arvutis on internetitihendus, Ghenda 3G/4G USB modem otse arvutisse ja lulita modemi utiliidi
kaudu PIN-koodi kontrollimine vélja.

+ Hangi oma teenusepakkujalt viimane valitav number ja APN ning uuenda need andmed ruuteri veebiliideses.
K2. Kuidas ldhtestada ruuter selle tehaseseadetele?

- Sissellitatud ruuteriga vajuta ja hoia tagapaneelil olevat RESET (LAHTESTAMINE) nuppu all kuni kéik LED-tuled
polevad ning seejdrel lase nupp lahti. Ruuter taaskdivitab end automaatselt.

« Logi ruuteri tehaseseadete lahtestamiseks sisse ruuteri veebiliidesesse.
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Eesti

K3.

Mida teha, kui sisselogimise aken nahtavale ei ilmu?

« Kui arvuti on seatud staatilise voi fikseeritud IP-aadressi peale, muuda seda seadet, et IP-aadress hangitaks

K4.

automaatselt.

Veendu, et http://tplinkwifi.net on veebilehitsejasse korrektselt sisestatud. Alternatiivina kontrolli vahemaad ja
sisesta veebilehitsejasse http://192.168.1.1.

Kasuta muud veebilehitsejat ja proovi uuesti.
Palun lahtesta oma ruuter tehaseseadetele (KKK > K2) ja proovi uuesti.
LUlita kasutatav vorguadapter valja ja uuesti sisse.

Mida teha, kui olen unustanud oma veebihalduse parooli?

« Lahtesta ruuter tehaseseadetele (KKK > K2) ja loo sisselogimiseks parool.

K5.

Mida teha, kui olen unustanud oma juhtmevaba vérgu parooli?

- Logi sisse ruuteri veebiilidesesse, et saada oma parool tagasi voi ldhtestada see.

Markus: Kui soovite lisanduvat veaotsingu abi, lugege meie kodulehe KKK: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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English:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives
2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Bbarapcku:

TP-Link aeknapupa, Ye ToBa yCTPONCTBO € B CbOTBETCTBME ChC ChLLUECTBEHWUTE U3UCKBaHWSA U APYr1Te NPUNOXKUMU pa3nopeabu Ha
[upextvemn 2014/53/EC, 2009/125/EO v 2011/65/EC. OpurvHanHata EC [leknapauma 3a CbOTBETCTBUE, MOXeE Aa Ce Hamepw Ha http://
www.tp-link.com/en/ce.

Cestina:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dals$imi prislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,
2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.tp-link.com/en/ce.

LatvieSu:

TP-Link ar So pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.tp-link.com/en/ce.

Lietuviy:

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/EB ir
2011/65/ES.

Originali ES atitikties deklaracija yra http://www.tp-link.com/en/ce.

Magyar:

ATP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kovetelményekkel és més, az idevonatkoz6 2014/53/EU, 2009/125/EK és a
2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfeleléségi nyilatkozat megtaldlhaté a http://www.tp-link.com/hu/ce oldalon.

Polski:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/53/
UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.tp-link.com/en/ce.

Romana:

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor
2014/53/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa http://www.tp-link.com/en/ce.



Slovencina:

TP-Link tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernic
2014/53/E0, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno ngjst na http://www.tp-link.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa:

Lium TP-Link 3aaBnsie, WO AaHWI NpUCTPIl BiANOBIAaE OCHOBHWM Ta iHLLMM BIANOBIAHUM BUMOram avpekTtvs 2014/53/EU, 2009/125/EC
Ta 2011/65/EU.

Opwrritan [Jeknapadji BianosigHocTi EC By MoxeTe 3HaliTv 3a nocunanHam http://www.tp-link.com/en/ce.

Hrvatski:

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EZ12011/65/EU.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi http://www.tp-link.com/en/ce

Slovenski:

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2009/125/ES in
2011/65/EU.

Izvirna izjava EU o skladnostije na voljo na naslovu http://www.tp-link.com/en/ce.

Eesti:

TP-Link kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL olulistele nduetele
ja muudele asjakohastele séatetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.tp-link.com/en/ce.

English: Safety Information
. Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

. Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

. Do not use any other chargers than those recommended.

. Do not use the device where wireless devices are not allowed.

. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or dam-
age will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.



Bbarapcku: Mepkm 3a 6e3onacHoct
Mazete \/CTDOV\CTBOTO Aanedy OT BOAa, Ol'bH, B/lara Wiu ropellla OKOJHa cpefa.
. He npaseTe onutv fa pasrnobsagate, peMOHTMpaTe Ui Moamdu1LMpaTe yCTpONCTBOTO.
. He v3nonsgaiite nospeaeHo 3apaaHo unv nospeseH USB kaben 3a 3apex/jaHe Ha yCTpOoMCTBOTO.
. He vn3nonseaiite apyru 3apafHX yCTPOMCTBA OCBEH NPENopbYaHnTe.

. He n3nonsgarite yCTpoCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTa Ha 6e3K1YHI YCTPONCTBA He e paspelueHa.
. ApanTepsT TpA6Ba fa 6bae UHCTanMpaH 6130 Ao 060PyABaHETO 1 Aa GbAe NecHO JOCTbEH.

Mons, npodeTeTe Tasn UHGOPMALMA 1 CNasBaliTe MepKUTE 33 6e30MaCHOCT, KOraTo PaboTUTe C YCTPONCTBOTO. Hie He Moxem Aa
rapaHTMpame, Yye HAMa Aia HaCTbNAT aBapuu v NOBpean BNeACTBNE Ha HENPAaBUIHO M3MNON3BaHe Ha yCTpOIZCTBOTO. MOﬂﬂ,
13non3eanTe NpOoAdyKTa BHAMATENHO U Ha CBOA OTFTOBOPHOCT.

Cestina: Bezpe¢nostni informace
. Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.
. Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.
. Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabfjeni zafizeni.
. Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporucenych.
Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdratova zarizent.
. Adaptér musi byt nainstalovan pobliZ zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni. Nemtzeme zarucit
absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

. Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruce okoline.
Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.

. Nemojte upotrebljavati ostec¢eni punja¢ ili USB-kabel za punjenje uredaja.
Nemojte upotrebljavati drukcije punjace od preporucenih.




. Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.
. Prilagodnik se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupan.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jamcimo da nece doci do nes-
reca ili ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Kasakuwa: Kayincisaik manimeTi

. YKababIKTbl CyAaH, OTTaH, biNFanabiKTaH KoHe biCTbIK OpTafaH aynaK YCTaHbl3.

. YKababiKTl GeweKTeyre, xeHaeyre, Hemece TypreHAaipyre TanmbiHOaHbI3.

. 3aKbIMAaHFaH KyaTTaHAbIPFbILWTH Hemece USB-kabenbpi »ababiKTl 3apaaTTay YiiH KongaHoaHbl3
. YCbiHbINFaH KyaTTaHAbIPFbILLTaH 6acKachiH KongaHbaHbi3.

. CbiMCbI3 abablKTapabl KonaaHyFa 60nMaiTbiH kep/e KababiKTbl KonaaHbaHbi3.

. AfanTep KYPbINFbIFa XakplH OPHATBIAYbI )KaHE OHalt KomxeTiMai 6omybl KaxkeT.

OTiHiLL, *abAbIKTbl KONAAHFaHaa )XOoFapbl KEPCETINreH Kayinciaik ManiMeTTi OKpiMn kaHe epiHis. bi3 ababIKTbl NaibKCbI3
KonfaHbinca oKyiFa Hemece 3aKbiMaaHy 601IMaiTbIHbIHA Kenin 6epe anmaiiMbl3. ©TiHiL, OCbl XabAbIKTbl 6aikan KonaaHbIHbI3,
Hemece 63 KaTepiHi3beH KorngaHachi.

Latvie3u: drosibas informacija

. lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.
. Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

. lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB kabeli.
. Lietojiet tikai raZotaja ieteiktas uzlades ierices.

. Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir aizliegta.

. Adapteris ir jauzstada pie aprikojuma, un tam ir jabat viegli pieejamam.

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai
bojajumiem ierices nepareizas lietosanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.



Lietuviy: Atsargumo priemonés
Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, dregmes ir karsty pavirsiy.

. DraudZiama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

. Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.
. Prasome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

. Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.

. Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus
sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar: Biztonségi Informaciok
Tartsa tavol a késziiléket viztd|, tliztdl, nedvességtodl vagy forrd kérnyezettdl!

. Ne probalja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a késziléket!
Ne hasznéljon sériilt toltét vagy USB kabelt a készlilék toltéséhez!
. Ne hasznéljon mas tolt6t a késziilékhez a javasoltakon kival!
. Ne hasznélja a készuléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!
. Az adaptert a készlékhez kozel és konnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informacidkat a készllék hasznalata soran. Az eléirdsok be nem tartasa, és a
fentiektdl eltérd hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felelésséget. Kérjik, kell6 vigyazatossag-
gal és sajat felelésségére haszndlja a késziiléket.

Polski: Srodki ostroznosci

. Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.
. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzagdzenia na wtasna reke.
. Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.

. Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.



. Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

. Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu fatwo dostepnym dla
uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac,

ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wiasng

odpowiedzialnosc.

Romaéna: Informatii de siquranta

. Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

. Nu incercati s demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.

. Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.
. Nu folositi alte alimentatoare decat cele recomandate.

. Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

. Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

Vé rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu putem garanta ca
nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs
cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina: Bezpe¢nostné informacie

. Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti alebo hortceho prostredia.
. Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

. Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kable.

. Nepouzivajte ziadne iné spdsoby nabijania okrem odportcanych spdsobov.

. Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

. Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemozeme zarucit, ze
nedojde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchdadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné



nebezpedie.

Slovenski: Varnostne informacije
Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vrocih pogojev.
. Naprave ne poizkusajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati.
. Za polnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilca ali kablov USB.
. Ne uporabljajte nepriporocljivih polnilcev.
. Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.
. Adapter je treba instalirati blizu opreme in dostop do njega mora biti preprost.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jamditi, da zaradi nepravilne uporabe
naprave ne bo prislo do nesrec ali poskodba. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jesuk: Bezbednosne informacije
Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.
. Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.
. Nemojte koristiti osteceni punjac ili osteceni USB kabl za punjenje uredaja.
. Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporucenog.
. Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.
. Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slucaju nepravilne
upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu
odgovornost.

YkpaiHCbka MoBa: IHbopmauis woao besnekmn

. He gonyckanTe nepebysaHHs NPUCTPOIO 6inA BOAW, BOTHIO, BONIOMOrO CEPeAOBULLA UM CEPEAOBNLLA 3 BICOKMMM
Temnepatypamm.

. He HamaraiTecb camoCTiiHO po3ibpaTi, PEMOHTYBATH UK MOAVIKYBaTU MPUCTPIN.




. He BMKOpWCTOBYITE MOLIKOAXKEHI 3apAAHI NPUCTPOT un USB kabeni Ansa npoLecy 3apagKku NprcTpoio.
. He BrkopucToByiiTe Byab-AKi 3apAAHI NPUCTPOI, OKPIM PEKOMEHAOBAHMX.

. He BrKOpWCTOBYITE MPUCTPIN, TaM e 3a00POHEHO BUKOPUCTaHHA 6E3MPOBIAHUX NPUCTPOIB.

. ApanTep Ma€ OyTV BCTaHOBNEHWI Y NErKOAOCTYNMHOMY MiCLii Ta OAHOYACHO NMOPAL 3 06NaaHaHHAM.

Bynb nacka, yBaxHo npouuTaiite Ta LOTPUMYMTECH BULLEBKa3aHOI iHPOPMaLlii 3 TeXHiKy be3neku, py KOprCTyBaHHI NPUCTPOEM.
Mw He MOXeMO rapaHTyBaTV, WO HeHanexHe Yn HenpasubHe BUKOPUCTaHHA NPUCTPOI HE CMPUUMHWTL HELaCHYIX BUNaAKiB,
Ur OTPUMAHHA BYAb-AKMX NOWKOMAKEHb.BY/b NacKa, BUKOPUCTOBYITE AaHWi NPUCTPIN 3 00ePeXHICTIO, Ta NPUIMAIoUN Pr3VKK
MOB'A3aHi 3 MO0 BUKOPUCTaHHAM.

Pycckuii a3bik: PYKOBOACTBO

no 6GSOHECHOMy MCcnosb30BaHMO

ﬂ,ﬂﬂ 6e3onacHoi pa6OTbI yCTpO\ZCTB nx HeO6XOﬂMMO yCTaHaB/IMBaThb U MCMNONb30BaTh B CTPOTOM COOTBETCTBUN C NoCTaBNAEMON B
KOMMnekTe MHCTD)/KL\MGI?I n O6LI_LEI_IDMHﬂTbIMVI npasunamy TeXHUKnN 6e3onacHoCTL.

O3HaKoMbTECh CO BCEMM NPeayNPeXASHNAMY, YKa3aHHbIMU Ha MAPKVPOBKe  YCTPOWCTBA, B UHCTPYKLMAX MO SKCMyaTaumm,
a TaKe B rapaHTUHOM TasloHe, YTOObI 136exaTb HENPaBUIBHOIO KCMONb30BaHNA, KOTOPOE MOXET NPUBECTYU K NOSIOMKE
YCTPOMICTBA, @ TaKXKe BO M136eXaHNe NOPaKEHNS SNEKTPUUECKIM TOKOM.

KoMnaHwWa-13rotosrTeb OCTaBNAET 3a COOOM NPABO U3MEHATb HACTOALMIA AOKYMEHT 63 NPeBapHTENBHOO YBEAOMIEHNA.

CBEF[EHVIH 06 OrpaHN4YeHnAX B NCMONb30BaHUN C y4eTOM NpeHa3HayeHna ana paﬁOTbI B XXUNblIX, KOMMepYeCcKnx n
NPOU3BOACTBEHHDbIX 30HaX.

O6opyaoBaH1e NpegHasHaueHo AN 1CNOb3OBaHNA B XUIbIX, KOMMEPYECKHX 1 NPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX 6e3 Bo3aenCTamA
OnacHbIX M BpeAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX (I)aKTOpOB.

I'Ipanma N yCNoBUA MOHTa)xa TeXHNYECKOro cpecTBa, ero NoAKMIOYEeHNA K SHEKTpVI‘leCKOVI CeTV 1 ApYrmmMm TeXHNYEeCKm
CpeAcTBaM, NycKa, PEryimpoBaHuis 1 BBEAEHWA B IKCMTyaTaLuio.

YCTPOCTBO A0MKHO YCTaHaBMBATLCA U SKCMIYaTUPOBATLCA COMMACHO MHCTPYKLMAM, ONUCAHHBIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE 1
SKCMNyaTaLmm 06opyAoBaHNA.

MpaBuna 1 ycnoBus XpaHeHs, NepeBo3KM, Peanu3aLnn n yTunnsaumm

BnaxHocTb Bo3gyxa npu skcnnyataumm: 10%-90%, 6e3 0bpazoBaHMA KoHAeHcaTa BnaxxHOCTb BO3fyxa npu xpaHeHum: 5%-90%,
6e3 06pa3osaHya kKoHaeHcaTa Pabouas Temnepartypa: 0°C~40°C



[lonyctuman Temnepatypa Ans 060py[0BaHHA, UCNONb3YEMOTO BHE MOMELLEHNS, eCNv NPedyCMOTPEHO NapameTpamm

obopynosaHua: -30°C~70°C
Temnepatypa xpaHenua: -40°C~70°C
ObopyoBaHe AOMKHO XPaHUTLCA B NOMELLEHMM B 3aBOLCKON YrakosKe.

TpaHCnopTMpOBKa 060PYAOBaHNA JOMKHA NPOK3BOANTLCA B 3aBOACKON YNAKOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTBAX J1i06bIM
BMAOM TPaHCMopTa.

Bo n3bexaHuie HaHeceHVA Bpeda OKpy»Katolell cpesje HeOOXOAVMO OTAENATb  YCTPOWCTBO OT ODbIYHBIX OTXOAOB 1
YTUNM3npoBaTb ero Havbonee 6e3onacHbIM  CNocobom — Hanpumep, cdaBatb B CneyyanbHble NyHKTbl yTUAn3aunm. M3y‘-MTE
nHdopMaLMio 0 Npoleaype nepeaaur 060pPyA0BaHMA Ha yTUIM3aLMIO B BalleM pervioHe.

V]Hd)OpMaLll/lﬂ 0 Mepax, KoTopble cnefyeT npeanpuHATbL Npn O6Hapy)KeHVII/I HencnpaBHOCTN TeXHUYECKOro cpeacTBa

B cnyyae obHapyxeHWA HeMCNPaBHOCTW YCTPOWCTBa HeobxoarMo 0bpaTuTbea K [NpoaasLy, y KOToporo bbin nprobpeTeH ToBap.
ToBap foMKeH ObiTb BO3BPALLEH [1poaaBLy B NOMHOM KOMMIEKTALMM 11 B OPUMMHATIBHOM YaKOBKE.

_PET»HEO@XOLMMOCTM PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTVm Bbl MOXKETE 0OPATUTLCH B aBTOPHU30BaHHbIE CEPBUCHDIE LIEHTPBI KOMMaHNN
-Link.
Eesti: Ohutusalane teave
. Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.
Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.
. Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat véi USB-kaablit.
. Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.
. Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.
. Adapter tuleb paigaldada seadme ldhedusse ja see peab olema kergesti ligipadsetav.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei
pohjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



